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Pfedmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatku zjisténych v roce 2021 pfi hodnoceni toho, jak Italie
uplatriuje schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

Delegace naleznou v pfiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2021 pii hodnoceni toho, jak Italie uplatiiuje schengenské

acquis v oblasti policejni spoluprace, které Rada ptijala na zasedani konaném dne 20. zati 2022.

V souladu s €. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni pfedano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentiim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi

DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisSténych v roce 2021 p¥i hodnoceni toho, jak Italie uplatiiuje

schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) U Italie bylo v Cervnu 2021 provedeno schengenské hodnoceni v oblasti policejni
spoluprace. V ndvaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2022) 730
pfijata zprava, kterd zahrnuje zji$téni a hodnoceni a uvadi osvédcené postupy a nedostatky

zji$téné béhem hodnoceni.

! Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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)

)

(4)

Na strategické Grovni zavedla Italie propracovany systém k zajisténi strategického sladéni

a operacni koordinace mezi riznymi donucovacimi organy. Na operativni trovni ptidélila
Italie ke svému jednotnému kontaktnimu mistu sty¢ného ufednika pobiezni straze s cilem
podpofit mezindrodni vyménu informaci. Italie rovnéz sdili nejvyssi pocet slozitych
vySetiovani vedenych s Europolem a jeho prostfednictvim ve prospéch vysetfovani v jinych
zemich. Na §ir§i mezinarodni urovni ma Italie rozsahlou sit’ sty¢nych diistojniki, zatimco

zahrani¢ni sty¢ni distojnici v Italii vyuzivaji spolecnych Skoleni.

Meéla by byt u¢inéna doporuceni ohledné napravnych opatieni, ktera ma Italie pfijmout
k feSeni nedostatkil zjisténych v ramci hodnoceni. Piednostné by méla byt provedena

doporuceni 2 a 4-8.

Toto rozhodnuti by mélo byt pfedloZzeno Evropskému parlamentu
a vnitrostatnim parlamentiim ¢lenskych stati. Do Sesti mésict od jeho pfijeti by méla Italie
poskytnout Komisi podle ¢l. 16 odst. 8 natizeni (EU) ¢. 1053/2013 své posouzeni mozného

provedeni doporuceni ke zlepSeni s popisem pozadovanych opatieni,

DOPORUCUIJE:

Italie by méla:

Strategie posuzovani rizik, analyza rizik a podobné analytické produkty

1. vypracovat inkluzivni strategii posuzovani rizik, ktera zohledni pfeshrani¢ni hrozby
a zahrne hrozby identifikované v§emi donucovacimi organy od mistni aZ po celostatni
aroven;
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Jednotné kontaktni misto

2. urychleng zlepsit systém spravy piipadl zvySenim automatizace zpracovani informaci
(v€etné integrace kanalii Europolu a Interpolu) a pfidanim mechanismu pro fizeni
pracovnich postupt (v€etné postupu prace s elektronickym podpisem, ktery nahradi
stavajici praxi zaloZzenou na listinnych dokladech). Systém spravy ptipadt musi byt rychle

zptistupnén stiediskiim policejni a celni spoluprace;

3. zajistit lepsi integraci riznych mezinarodnich kancelafi za podpory pisemnych pokynt pro

volbu mezinarodniho kanalu;
Sprava informaci a databaze

4. zajistit propojeni (na zaklad¢ nalezeni/nenalezeni shody) mezi vnitrostatnimi databazemi
donucovacich orgdni a mezi vnitrostdtnimi a mezindrodnimi databdzemi donucovacich

organt;

5. urychlené revidovat vnitrostatni postupy s cilem zajistit zdkonny ptistup do Vizového
informacniho systému (VIS), véetné vyhledavani pomoci biometrickych udaji, pro ucely

vymahani prava v souladu s rozhodnutim Rady 2008/633/SVV;

6. zlepsit vnitrostatni vyhledavaci aplikaci (SDI) na stolnich a mobilnich zafizenich s cilem
provadét jednotliva vyhledavani predméti (zejména dokladi totoznosti) a osob a zaroven
zajistit, aby kontroly v Schengenském informacnim systému a v databazich Interpolu byly

povinné a aby byly uzivateli sdéleny jasné kroky, které je tteba podniknout;

7. rychle rozsifit vyuzivani aplikace sité pro bezpecnou vyménu informaci Europolu
na vSechny piislusné organy, vSechny operativni slozky Sluzby mezinarodni policejni
spoluprace (jednotnd kontaktni mista) a na stiediska policejni a celni spoluprace, a to

s vyuzitim plné kapacity tohoto nastroje;
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8. rozsifit ptistup do informacniho systému Europolu na vySetfovaci jednotky, véetné
odpovidajiciho vyskoleni koncovych uzivateltl, a zlepsit automatizované vkladani tidaji

do informacniho systému Europolu;

0. pln€ vyuzivat moznosti stanovenych v natizeni (EU) ¢. 603/2013, pokud jde o pfistup

ptislusnych organi do databaze Eurodac pro Gcely vymahani prava;
Pieshrani¢ni operativni spoluprace

10. ve spolupraci se sousednimi zemémi zajistit interoperabilitu pieshrani¢nich
radiotelekomunikacnich nastroji v souladu s ¢lankem 44 Umluvy k provedeni

Schengenské dohody;
Lidské zdroje a vzdélavani

11. poskytovat vSem pfislusnym zaméstnancim ditkladnéj$i povinné prubézné vzdélavani
zamétené na pouzivani mezinarodnich policejnich databézi a néastrojui spoluprace (jako
jsou napt. ¢lanky 40 a 41 Umluvy k provedeni Schengenské dohody nebo ramcové
rozhodnuti Rady 2006/960/SVV) a ptizptisobené riznym ukolim. Pfednost by méli mit
pracovnici jednotného kontaktniho mista, jakoZz i spolec¢ny odborny kurz pro donucovaci

organy a justi¢ni organy;

12. zvySovat povédomi o pravnich pfedpisech tykajicich se ochrany oznamovatel

a mechanismu oznamovani;

13. zvySovat povédomi o systému SISFOR jako nastroji elektronického uceni a poskytovat
pokyny k jeho vyuZivani a zahrnout do né¢j moduly tykajici se mezindrodni policejni

spolupréace a schengenskych zaleZitosti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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